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THE CHARACTERS IN THE PLAY

ALONSO, King of Naples
SEBASTIAN, his brother
ProOsSPERO, the right Duke of Milan
ANTONIO, his brother, the usurping Duke of Milan
FERDINAND, son of the King of Naples
Gonzaro, an honest old councillor
APy

RANCISCO .
CaLIBAN, a savage and deformed slave
TRINCULO, a jester
" STEPHANO, a drunken butler
Master of a ship
Boatswain
Mariners | '
MIRANDA, daughter of Prospero
ARIEL, an airy spirit '

IRris )
CERES
Juno
Nymphs
Reapers |
Additional Spirits in the service of Prospero -

characters in the masque,played by Ariel
'and other Spirits
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Names of the Actors A Y& H$

Alonso [s'lonzou], King of Naples ['neiplz] i, I
e E

Sebastian [si'bastjon] FHEWWH, P& £ 2 H

Prospero ['prasparou], the right Duke of Milan [ milen]
ERBEE, BHR=08

Antonio [&n'touniou], his brother, the usurping Duke
of Milan ¥ % 3Wisk ik 2 %, Bli &

Ferdinand ['fa:dinand], son of the King of Naples FJi
Wy, WA ETF

Gonzalo [gon'za:lou], an honest old ‘councillor F%&F,
FEMIKEXER

Adrian ['eidrion], B H 4

Francisco [fren'siskoul], ;ﬁf_&,ﬁﬂﬂ} FFE

Caliban ['kelibzn), a savage and deformed slave ¥l
¥, WM ILEM R, Caliban —% K %% ¥ 5 cauliban,
BRAERG,

Trinculo [‘tripkjuloul, a jester #H M P, FE

Stephano ['stefonoul, a drunken butler 3iFF&i%. B
A B &

Master of a ship 3¢

Boatswain [‘bousn] A F K, MEXK

Mariners £k F

Miranda [mi'rends], daughter of Prospero i #itk %
Z%

Ariel ['eoridl], an airy spirit ZWJL, EDHER

Iris ['aioris] \

Ceres ['siori:z]

Characters in the masque, played
Juno {'dzouns} ;

by Ariel and other Spirits H %

Nymphs [nimfs] |y g004 1% 52 4178t it A
Reapers [‘rizpaz]

Additional Spirits in the service of Prospero oAb 1
e 1 W 45 1 A AR RAT)




4 ACT | SCENE |

1.1 A tempestuous noise of thunder and lightning
heard, Enter a Shipmaster and a Boatswain

MASTER Boatswain! :

BOATSWAIN Here, Master. What cheer?

MASTER Good. Speak to th’mariners. Fall to’t, yarely,

- or we run ourselves aground, Bestir, bestirf Exit

Enter Mariners
5 BOATSWAIN Heigh, my hearts! Cheerly, cheerly, my
hearts! Yare, yare! Take in the topsaill Tend to
th’Master’s whistle!—Blow till thou burst thy
wmd if room enough. -
Enter Alonso, Sebastian, Antonio, Ferdinand, Gon-
zalo, and others |

ALONSO Good Boatswain, have care. Where’s the

Master?
10 Play the men.

BOATSWAIN 1 pray now, keep below.

ANTONIO Where is the Master, Boatswain?

BOATSWAIN Do you not hear him? You mar our Ia-
bour. '

Keep your cabins! You do assist the storm.
15 GONZALO Nay, good be patient.

BOATSWAIN When the sea is. Hence! What cares these
roarers for the name of king? To cabm: Slle;ncez
Trouble us not.

GONZALO Good, yet remember whom thou hast
- aboard. _ :

20 BOATSWAIN None that I more love than myself You
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1i | o
2 What cheer?: How goes it? E24¥ET1

3 Fall te’t: Set to work, R BT, yarely: quickly.

4 run ourselves aground: fhilk, %,

5 hearts: gbod friends, cheerly:' a cry of encourage-
ment, HiilF,

6 yare: quick. topsail: rhigdl, A REFHK, Tend:
attend,

7 Blow till thou burst thy wind, if room enough!: §t
A AR BEA, “Blow till you become wind-broken (like an
over-ridden horse), if there is enough sea room.” R & &
R RRRAHETE, RERESREHAR).

10 Play the men: Act as men should act, 2R5 TR
BB T RF, -

11 Keep below: %E‘Fﬁﬂ&ﬂ_ﬂ

13 mar: spoil, impede,

15 good: good fellow, —-ﬁlﬁ:ﬂ?iﬂ

16 When the sea is: When the sea is patient, T'll be
patient. Hence: Go hencef £

16—17 What cares these rearers for the name of
King? (roarers Wy m¥ ,#RiEH . )E X IEMARINIE cares, 4
BIREIEXATH, E’Eﬂ“fmﬁélﬂifﬂfﬂ’&ﬁe ﬁﬁiﬁﬁ‘]ﬁ@%“i&@
HRALAERHTLABEAHEE,”

17 to cabin: to the cabin, the W, . '

.19  thow IBM%%#*%ﬁA%ﬁﬁﬁﬁ.“&ﬁ?’Fﬂ_
Fig oL (l)ia‘%i%}k. 2 Q)R CYHEA, KFHAKRE
LR (e)st WRER.

20 None that I more love than myself- ﬁ—rﬁu#&cz&,
#%, 1 love no one better than myself, ﬁa;%;r;é,ugu A
ﬂ?ﬁ%au\ﬁﬁaﬁﬁﬂ:ﬁ’h‘ﬁl (BB A: ﬁt%ﬁf]’ﬁa. ﬁ‘&"‘ﬁﬁﬁ
BASE 47, ﬁﬂiﬁ’xfﬁi&@}kﬂ"hﬁﬁ@%a |



6 ACT I SCENE |

are a councillor.If you can command these elements to
silence,and work the peace of the present, we will not
hand a rope more.Use your anthority. If you cannot,
give thanks you have lived so long,and make yourself
25 ready in your cabin for the mischance of the hoar,
if it so hap. —Cheerly, good hearts! —Out of our
way, 1 say! ’ Exit

GONZALO I have great comfort from this fellow. Me-

thinks he hath no drowning-mark upon him: his com-
30 plexion is perfect gallows. Stand fast good Fate, to
: his hanging, Make the rope of his destiny our cable,
for our own doth little advantage. If he be not born
to be hanged,our case is miserable.
Exeunt Gonzalo and the other nobles
Enter Boatswain
BOATSWAIN Down with the topmast! Yare! Lower,
35 lower!Bring her to try with main-course.
A cry within _.
A plague upon this howling! They are louder-than the
weather,or our office. |
Enter Sebastian,Antonio,and Gonzalo
Yet again? What do you here? Shall we give o’er and
drown?Have you a mind to sink?
40 SEBASTIAN A pox o’your throat, you bawling, blasphe-
mous,incharitable dog!

BOATSWAIN Work you,then,

ANTONIO Hang,cur ,hang you whoreson, insolent noise-
maker! We are less afraid to be drowned than thou
art.

45 GoNzaLo I'll warrant him for drowning, though the
ship were no stronger than a nutshell and as leaky as
an unstanched wench,

(BETI)
47 unstanched: /#4205,
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21 elements pl:BR7, A%, BRFEMRARER, B3
B EREER, RMRKARAEFTRNET . |

25 mischance of the hour: misfortune of the moment,
= 0 §: O PeIN

26 hap: happen, |5 & #K % HHiEREHHE.

28 Methinks: it seems to me, drowning-mark: sign
that one is destined to drown.

30 complexion: colour of face. gallows: #£:28, RF
BELERLERELET.MYECEHE-RIBELE B HET.
(2%%i%¥ “He that is born to be hanged will never be
drowned”.) stand fast to sth: 'R BT HEK,; BiF, good
Fate (FREiE): fpiz ZH#M,

31 Make the rope of his destiny our cable, for our
own doth little advantage. i SHEE MNERINIOE
R.EAABRMNACKENRBRAARATAT.

32 doth little advantage: is of little help. (BB R KT
KRR ER, XRBARH AR/, KhpyZrs Kk
BIBHERERELT,)

33 Excunt['eksiant]di T iE: (&R )BG(exitfE ).

34 Down with the topmast: 85 i,

35 Bring her to try with main course: {X¥JE M, TR
{ . (her ¥A%; main course = main sail; try SR ARIE,
RNEEW, UNEER L, R RMiE,)

36 A plague upon this howling!: b8, 2ol £

37 office: business, i,

38 What do you here?: What are you doing here?
(S REFHEA-BRALERSREETHE, HEDA N B 3 i
do, (R AHMIEIERF.) give o’er: give up.

39 have a mine: want,

40 A pox o’(=on) your throat: iL¥RAyMEmE & EMR, (52
BiE) |

41 incharitable, #f& uncharitable, # 8 & heartless,

42 Work you, then. H{E You work then,

43 whoreson: i+ K1,

45 T'Il warrant him for drowning. (warrant: guarantee

1R for: as regards.) RPBRBT LW, :
($59670)



8 ACT I SCENE I¥

BOATSWAIN Lay her a-hold, a-hold! Set her two
courses! Off to sea again!Lay her off!
Enter Mariners wet
50 MARINERS All lost! To prayers, to prayers! All lost!
Exeunt

BOATSWAIN What must our mouths be cold?
GONZALO | |
The King and Prince at prayers, let’s assist them,
For our case is as theirs.
SEBASTIAN I'm out of patience.
ANTONIO
We are merely cheated of our lives by drunkards.
This wide-chopped rascal—would thou mightst lie

55 drowning

The washing of ten tides!
GONZALO He’ll be hanged vyet,
Though every drop of water swear against it,
And gape at wid’st to glut him,
A confused noise within: ‘Mercy on us!” —‘We:
split, we splitl’—‘Farewell, my wife and chil-
dren!’ —‘Farewell, brother!” —‘We Split, we
-Split we split!’ Exit Boatswain
anNtonio Let’s all sink wi’th’King. " |
60 SEBASTIAN Let’s take leave of him. Exi, wzth Antonio
GonzALo Now would I give a thousand furlongs of
sea for an acre of barren ground, Long heath,
brown furze, anything. The wills above be done,
but I would fain die a dry death. o Exit

1.2 Enter Prospero cmd Mtranda
MIRANDA
If by your art, my dearest father, you have
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48 Lay her a-hold: fig ARIE, ALK ELEBOS,
two courses: main-course and fore-course, it #2 W, HIHT

Imlﬂ
49 Lay her off: Bl 55,

51 What, must our mouths be cold?: mgffIAH AT
WA R ER QYer

52 case: condition, plight.

54 merely: completely.

55 wide-chopped: wide-jawed. would: 1 wish (would
R AW 7T that fEIENME).

56 the washing of ten tides, 2y thou KREIfLiE., XH
AW RS EELERILE, ERXPEER= &Bﬁﬂﬂ’]ﬂ‘ﬁﬂ.

FiFk P, XBHEIBZCHREiKHRY,”
58 at wid’st: at the widest. glut: swallow. E£igh wa-

ter, iXHE gape = %0, We split: Our ship splits. AR
BRI,

59 wi'th’King: with the King.

61 furlong: HKEKE ¥ =] KER201. 167k,

62 long heath, brown furze: rough grass and a pri-
ckly bushy brown shrub; (heath -—Jﬁ'ﬁ&ﬂga’]}fﬂh, furze %
HERED.)

63 wills above: God’s will.

1ii
1 - art: magic,



10 ACT ] SCENE II

Put the wild waters in this roar, allay them,
The sky it seems would pour down stinking
pitch,
But that the sea, mounting to th’welkin’s cheek,
5 Dashes the fire but. O, I have suffered
With those that I saw suffer! A brave vessel,
Who had, no doubt, some noble creature in her,
Dashed all to pieces, O, the cry did knock
Against my very heart! Poor souls, they perished.
10 Had I been any god of power, 1 would
Have sunk the sea within the earth, or ere
It should the good ship so have swallowed and
The fraughting souls within her.
PROSPERO Be collected,
No more amazement. Tell your piteous heart
15 There’s no harm done,
MIRANDA O, woe the day!
PROSPERO No harm.
I have done nothing but in care of thee,
Of thee, my dear one, thee my daughter, who
Art ignorant of what thou art, naught knowing
Of whence I am, nor that I am more better
20 Than Prospero,masier of a full poor cell,
And thy no greater father,

MIRANDA More to know
Did never meddle with my thoughts.
PROSPERO 'Tis time

I should inform thee farther, Lend thy hand,
And pluck my magic garment from me. —So,

25 Lie there, my art. —Wipe thou th'ne eyes. Have
comfort. '
The direful spectacle of the wrack, which touched
The very virtue of compassion in thee,
I have with such provision in mine art
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2 put: set. allay: alleviate, calm down,

3 it seems: ¥ AiE, stinking pitch: & LI HK,

4 But that...: if...not, B &, welkin: (poet) the sky.
mounting...cheek: #RBX,

6 brave: fine, splendid.

7 who: which (4BEXFEAXAZNRIAERI#A). noble
creature: nobleman. her: $58%,

11 or ere: before ever,

13 fraughting souls: people constituting the cargo. col-
lected: calm,

14 amazement: terror, fear, piteous: compassionate,
Rk -y o

15 woe the day: FRERMWBNIE,

18 art: (&%) WA be ME - AFRNS. navght: (adv.)
not, nought, nothing,

19 of whence; from where., more better: XFONFHLL
SN ERER)E Y REE, more RIRIFIA,

20 full: very. cell: small room, esp. of a religious
person, |

21 thy...father: your father who is no greater than the
master of a cell, '

21—22 Movre...thoughts: the idea to know more never
bothered my mind. '

23 Lend: give me.

24 pluck...from: take...off, Fifi-«

25 art: magic (37 magic garment),

26 direful: terrible. wrack: wreck. touched: reached
to. '

27 virtue: substance, essence,
28 provision: pre-vision, foresight.



